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En bitter Ironi —
en evig Sandhed

— dette er Indholdet af denne Forteelling. Rigman-

den, der i levende Live har en talles Venneskare, men

b i Padens Stund forlades og svigtes af dem alle — Rig-
manden, der beundres og foragtes, forgudes og for-

bandes, afgiver han ikke det bedste Eksempel paa

,; Pengenes Magt og Aimagt?

AS _FOTORAMA
tyer Myimen, saavel som dems Plakai- Programichst o. a,
Iigm. Materiale, med -hol:ttswn.
Ved Mish vil der Mlive nedlagt Forbud Brstatwings-
’J-M"J‘JV‘" .,"
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PERSONERNE,

Konstantin Friibner .

Lotti, hendes Datter
Eduard Koberwein .

Daisy Leblanc

Hr. Valdemar Psilander.
MArle ok s NG R . Frk. Ebba Thomsen.
Frk. Ebba Lorentzen.

Hr. Carl Alstrup.
Leopold Schenk, Spillelerer Hr. Rasmus Christiansen.
Fru Else Frolich.
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Aidelingerne:

Festen hos Konstantin Fritbner.
Utilpas.

. Besvimet.

Leegen hentes.

. Et meget farligt Tilizelde.

. Mens Lagerne arbejder . . .

. Bn »sand« Veninde!

. »Der er intet Haab!«

_ »Hent mig, hvis noget alvorligt skulde heende !«
. Det aedle Par.

. Ved Sygelejet.

. »Qiv mig den sverste Chatolskuffe.«

. Hendes Billede.

. For mange Aar siden . . .

. Det farste tilieeldige Maode.

. Foraar!

. Og Vinter.

. »Lad mig blive fri for dit Paaheng!«
. | det fattige Hjem.

. Vennen Eduard Koberwein.

. Koberwein hentes.

. »Opsopg denne Kvinde.«

. I Maries Hjem.

. Spilleleereren seetter sig imod Sagen.
. »De vil da ikke neegte at opfylde en Deendes sid-

ste Bon.«

. Overtalt.

. Vielsen.

. Forladt ai Guder og Mennesker.

. Marie og Lotti tager deres nye Hiem i Besiddelse.
. Bt Maaltid under uvante Former.




31.
32.

33.
34. »Er han da ikke ded endnu?«

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,

. Bestyrtelse!

. Brevet!
. Tieneren kommer med Brevet.
. | Speending.

: Lykkeiige Sergende.
. Ombord paa Damperen.
. Deden aabenbarer sig for Konstantin.

Konstantins Tilstand forbedres.
Spilleleerer Schenk bliver utaalmodig.
Daisy beseger Konstantin.

»Jeg staar ople

Lutter Utiliredse.

Konstantin gaar ind i Salonen.
Kysset!!

Hans Kone!!

»Det er imod Aftalen, at De ikke er ded!«
Tvivlraadig.

| nedtrykt Sindsstemning.
Testamentet.

»En af os maa forklare ham Sagen.«
En Beslutning.

Koberwein som Meagleren.

»Pak min Kuffert — jeg rejser!«
»Hvor er Konstantin?«

»Han er vaek!«

Konstantin Friibner rejser bort.

». . . betragt mig som ded; Testamentet staar
ved Magt.«
2

Dad!

Konstantin Friibner ligger paa Svgelejet. De beremteste
Leeger cr blevne tilkaldt, og de har faeldet deres Dom: han
maa de. 1 Lebet ai Dage, maaske Uger — i hvert Fald et over-
skueligt Tidsrum — maa han forberede sig paa at tage Afsked
med Livet. Langsomt sleber Minutterne sig aisted for demme
Mand. der allerede er meerket ai Deden. Han erindrer sig,
hvorledes — for ganske nylig — Dagene hvirvlede bort i en
fortsat Jagt efter nye Gleeder, nye Adspredelser. Hans Liv
var en Gang ira den ene Fest til den anden. fra det ene Orgie
til det neeste. Venner, der svor ham evig Troskab, havde han

i Utal. Kvinderne flokkedes om ham for at kysse hans Heen-
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der — de Heender, der med Flid spredte den feedrene Formue
for alle Vinde. Tilveerelsen havde formet sig for ham som en
eneste Rus. Og han turde ikke teéenke paa at skaffe sig en &dru
Time af Frygt for, at Tomheden ved dette Liv skulde over-
veelde ham og tvinge ham i Kneae . .

Saaledes gik Dagene for ham, til den Heendelse skete, som
satte Punktum for dette gavnlese Liv i Udskejelser. En Aften
netop som Forvildelserne antog et Omfang som aldrig for, blev
han heiftigt syg. Og fra samme @jeblik var hans Venner og
Veninder som blaest bort fra Jordens Overflade, og hans El-

skerinde. Daisy Leblanc, (rester sig med hans bedste Ven,
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Eduard Koberwein. Han er bleven indhentet af sin Skabne.
Forholdene har tvumget ham til negtern at se Sandheden i
@Dinene. Stilheden og Ensomheden, der omgiver ham paa hans
Svgeleje, fales dobbelt knugende eiter det stormiulde Liv.

Minutterne sniger sig afsted . .

Hele hans forudgangne Liv passerer Revy for hans Blik.
Under hans Vjenlaag fizestner sig efterhaanden Billeder fra
hans Barndom. hans Opvakst, hans Ungdom. Bestandig skifter
Billederne, konmmer . . . fastholdes et Qjeblik ai Erindringen
. 0g forsviud.cr igen for at give Plads for nye. Uvilkaarlig

standser han ved den Begivenhed. der heandte for 12 Aar
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siden, da hans Bane krydsedes ai den eneste Kvinde, han vie-
kelig har elsket. Marie hed hun. Tilieldet havde fort hende
i hans Arme. Hun havde elsket ham og havde ofret alt for at
vinde ham. Utaknemlig havde han jaget denne Kvinde fra sig,
da han frygtede, at Forholdet skulde blive en Laenke om hans
Fod.

Hvor lever mon nu denne Kvinde? Han gribes af en plud-
selig Leengsel efter at gense hende. Han fyldes af en voldsom
Trang efter at sone sin Synd mod hende og hcndé.s Barn. Hen-
des Barn — ja. og hans! Tomhedsiolelsen sv:inder bort. Han

indser, at han har en Mission at udfere, inden han drager sit

s AT N

sidste Suk. Det er licesom Blodet ruller raskere gennem hans
Aarer. Med feberagtiec Hast paaleegger han Vennen, Eduard
Koberwein, at opsege Marie. Han vil gore sin Misgerning mod
hende god igen. Paa sit Dadsleje vil han lade sig vie til hende,
saa at deres Barn kan komme til at baere hans Navn og ind-
treede som retmaessig Arving til de Rigdomme, det endnu
ikke er lykkedes ham at forede.

Alt sker som han hdr gnsket det. Marie kommer. Det har
veeret vanskeligt for Vennen at overtale hende. Hun har slut--
tet sig sammen med en Spilleleerer, hvis Tilveerelse er lige saa

fattic som hendes. Han er sem Fader for hendes Barn. Vel
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elsker hun ham ikke, men hun er kommen til at holde saa
meget af denne brave, hjertensgode Fyr, at hun ikke kan tazen-
ke paa at skilles fra ham. Og Barnet naegter bestemt at ville
anerkende nogen anden end den gamle Lerer, som sin Fader.

Men Eduard Koberwein gor Marie begribeligt, at det hele
kun er en Formssag og minder hende om, at man aldrig naeg-
ter at opfylde en Deendes sidste @Pnske. Marie lader sig over-
bevise og folger ham. Og hun bliver viet til Konstantin Friibner.

Dagene gaar og bliver til Uger. Konstant'n der ikke, men
bedres tvartimod fra Dag til Dag. Eduard og Daisy, der udeﬁ

netop at enske Vennens Ded, dog har ventet den, har sluttet sig

endnu nzrmere til hinanden. Marie har ogsaa med en vis
Speaending ventet den sergelige Begivenhed. Hun leenges hiem
til sin Spilleleerer, der paa sin Side ogsaa bliver utaalmodig
og ikke er langt fra at bebrejde Ko‘nstanltin. at han stadig
lever.

Konstantin geor imidlertid alle Lagers Spaadomme til
Skamme og rejser sig en Dag fra sit Sygeleje. Men hurtigt op-
dager han den Skuffelse, som staar at leese i alle Ansigter.
Spilleleereren nejes endda ikke med at vise sin Skuffelse. Med
rene Ord betyder han Konstantin, at denne har brudt Aftalen

ved ikke at de.




Men Konstantin gaar i sig selv og indremmer, at disse
Mennesker har hait Ret i at betragte ham som ded. Det er
hans Fejl, at han er levét op igen. | Erkendelse heraf pakker
han samme Dag sin Kuffert og rejser sin Vej. | et Brev til sine
Venner beder han dem ftilgive ham og betragte ham som ded.
Hans Testamente til Fordel for hans Bain., lader han staa

ved Magt.
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A RBSURRECTION

DRAMA IN THREE PARTS.

Characters :
Richard Carr ~ VALDEMAR PSILANDER
Marie EBBA THOMSEN
Lottie EBBA LORENZEN
John Barford ..E. CHRISTIANSEN
Daisy Dell ... ELSA FROLICH
Edward Cooper C. ALSTRUP

ICHARD CARR, a wealthy man about town, lives

a life of luxury and gaiety, and the name of Daisy

Dell, a fast woman, is connected with his among

all their friends. One night, at some gay revels, Carr
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falls down and breaks a blood vessel. His condition is
serious, and yet, even while waiting for the doctor to
arrive, Daisy proves herself of so flighty and callous a
nature that she even flirts violently with Carr’s friend,
Edward Cooper.

At the bedside, the doctor informs them that an
operation will have to be performed, but even then he
cannot hold out much hope. In the lonely watches of the
night, Carr’s past comes back to him, and he raises
himself in the bed and asks the nurse to give him a certain
drawer in his bureau. When it is brought he takes out
the portrait of a beautiful young girl—an ever-present
reminder of a black page in his life.

It all comes back to him again now. How, a young
debauchee, he had met this innocent girl, had kissed
and loved her, and then, when he had tired of
her, abandoned her to her babe and a life of shame,
For a time he had sent her money, but after awhile,
other adventures had effaced her from his mind. But
Marie returned to his sin-stained conscience to-night,
and he sent again for his friend Cooper to go and tell the
woman he had wronged that he wanted to marry her
before he died, so as to give their child a name.
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startled looks and gathers that he is an unwelcome
Marie and her daughter Lottie are living in a humble intruder.
abode, and their lodger, John Barford, is Lottie’s musical
tutor and takes a great interest in her and her mother.

Cooper’s appearance and his message cause a great stir

He returns to his room. ‘‘ Pack my trunk, I am going
abroad immediately,” he says to his servant. Without
disturbing his friends, he creeps noiselessly from the

PSR

in the little household. “ My friend Carr has expressed a house and boards a steamer for foreign parts. As the
wish to marry you before he dies, for the sake of your boat is about to start, he gives his servant a letter he had
child,” he explains. Marie is eager to be taken to Richard, prepared for Cooper. Heand the rest have just noticed his
but Barford is angry at seeing the alteration that is to absence, and are rushing out to find where he has gone,
come between them. when the man appears with the letter. When opened,

it reads ;: “ The will that I have made will hold good.
Consider me dead.” This unites them all, and the music
master is happy once more,

A priest is in attendance to marry Carr and the woman

he had once loved. Then the dying man makes his will,
leaving everything to his daughter Lottie, subject to her
mother receiving a regular annuity. Then both mother
and daughter are established in Richard’s home and
share the luxury he once enjoyed.

Six weeks later, to the consternation of everybody,
Richard recovers. Barford, feeling lonely, had come that
day to visit his old friends, and Daisy Dell and Edward
were also there. Each and all of them had counted on '
the imminent death of Carr, and now it seemed all their 1

plans were upset. Carr, with blanched face, but with
firmer steps, comes into their midst. He sees their

s



Bookings can be arranged through : —

WEISKER BROS.,
Hinema House, London Road,
LIVERPOOL.
Also at
Manchester : 2 Long Millgate.
Belfast : 15 Pottinger’s Entry,
Dublin :  205.Gt. Brunswick St,

NEW -CENTURY FILM
SERVICE,
42 Park Place, Leeds

NEW CENTURY FILM
SERVICE,
71 Norfolk St., Sheffield

THE NORTH EASTERN
FILM SERVICE,

7 Collingwood Street,
Newecastle-on-Tyne,
GREEN'S
FILM SERVICE,
835 Gallowgate, Glasgow.

EMPIRE CINE
SUPPLIES,
18 High Street, Cardiff.

TheNordisk Film Co.

Limited, '
166-168-170 WARDOUR ST.
LONDON, W.

LANCASHIRE
_ CHESHIRE
For NORTH WALES

IRELAND

For YORKSHIRE

NOTTINGHAMSHIRE
For
DERBY

NORTHUMBERLAND
CUMBERLAND
DURHAM

WESTMORELAND

For

For SCOTLAND

For SOUTH WALES

LONDON
For MIDLANDS and

all remaining territory

Erinted by E. T. HERON & €0., 9-11 Tottenham Street, London, W,
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